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GAF 750, GAF 1250
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Allgemeines

Die GAF-Schiutze sind mit einer Spuleriektronik ausgestattet, die einen sehr
weiten Spulenspannungsbereich ermdglicht. Es gibt zwei Moglichkeiten die
GAF-Schutze anzusteuern. Die Art der Ansteuerung ist Uber einen
Schiebeschalter am Schitz wéhlbar. Schalter in in Position B: Das Schiitz
wird wie ein herkbmmliches Schiitz durch Anlegen der Steuerspannung an
die Klemmen Al und A2 betétigt. Schalter in Position A: Die Ansteuerung
erfolgt Uber den 24V DC-Eingang. An die Klemmen Al undA2 wird die
Versorgungsspannung fir die Spule angelegt. Der Befehl zum Ein- oder
Ausschalten des Schiitzes erfolgt dann voneiner SPS oder einer Elektronik
Uber den seitlichen 24V DC-Eingang.

Ansteuerung Uber Al und A2 (Schalter S1 in Position B,
Auslieferungszustand)

Die Ansteuerung des GAF-Schitzes kann genau so erfolgen wie bei einem
herkdmmlichen Schiitz, d.h. durch Ein- und Ausschalten der
Steuerspannung an den Klemmen Al und A2. Die Spannungswerte, bei
denen das Schiitz anzieht bzw. abfallt sind exakt definiert. Die Einschalt-
und Ausschaltspannung sind durch die interne Elektronik festgelegt.

Ansteuerung Uber den 24VDC-Eingang (Schalter S1 in Position A)
Auch bei Verwendung des 24VDC-Eingangs muss die Spulenspannung an
die Klemmen Al und A2 angelegt werden. Die Spulenspannung muf sich
standig innerhalb des zuldssigen Spannungsbereiches befinden. Wird die
Spulenspannung abgeschaltet fallt auch das Schitz ab. Der 24VDC-
Eingang arbeitet mit den Steuersignalen ON und OFF_N und dem Null-
Potential COM. Das Schuitz wird wird durch einen kurzen Impuls ( >7 ms)
an der Klemme ON eingeschaltet und durch eine kurze Unterbrechung der
Spannung ( >7ms ) an der Klemme OFF_N ausgeschaltet.
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Schaltplan: Ansteuerung mit Kontakten

Die Funktion des GAF-Schutzes wird durch das nebenstehende Diagramm
beschrieben. "1" heisst, am Signaleingang ON bzw. OFF_N liegen jeweils
24V DC an bezogen auf des Nullpotential COM. "0" heisst, am Signaleingang
ON bzw. OFF_N liegt keine Spannung an. Die Signale ON und OFF_N kon-
nen direkt parallel verdrahtet werden, wenn das Schiitz nur ein- und ausge-
schaltet werden soll, d.h. wenn z.B. kein Uberlastrelais verwendet wird.
Zusatzlich zu der Funktionalitat des 24V DC-Eingangs gelten die Grenzen
fur die Spulenspannungsversorgung an Al und A2 (Schiitz zeit an bei 77%,
Schitz fallt ab bei 55% der unteren Spannungsbereichsgrenze). Im Dia-
gramm ist das dargestellt durch Spannung EIN und Spannung AUS.

Schaltplan: Ansteuerung mit Transistorausgangen

Hinweise. Dies ist ein Produkt fir Umgebung A. In Haushaltsumgebung kann
dieses Gerat unerwiinschte Funkstérungen verursachen; in diesem
Fall kann der Anwender verpflichtet sein, angemessene

MaBnahmen durchzufiihren.
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Signale am 24V DC-Eingang:
Status “1” : U=15...33V DC
1=10mA bei 24V DC
Status “0” : U=0...5V DC
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Généralités :

Les contacteurs GAF ...sont équipés d’'unkobine a alimentation contr6lée
qui accepte de larges plages de tensions de commande en courant alterna-
tif ou continu. Ce méme contacteur peut étre aussi commandé directement
par un signal logique ( ex : automate ) .Le switch S1 permet de sélectionner
le type de commande utilisé. S1 sera en position B pour une alimentation
des bornes Al et A2 et en position A pour permettre la commande par sig-
naux logiques. La commande par signaux logiques nécessite I'alimentation
en puissance de la bobine par les bornes Al et A2.

Commande de la commutation du contacteur par alimentation des
bornes Al et A2 ( switch S1 en position B, réglage d’usine par défaut )

Le contacteur se ferme par application de la tension sur les bornes Al et A2
comme pour un contacteur traditionnel

Commande de la commutation de contacteur par signaux logiques

(' switch S1 en position A)

La commande par signaux logiques nécessite I'alimentation en puissance
de la bobine par les bornes Al et A2. Temps minimum de I'impulsion pour
I'ouverture et la fermeture : 7ms Le fonctionnement n’est garanti que si les
bornes Al et A2 sont alimentées. Les signaux logiques de commande fonc-
tionnent sous 24VDC et sont composés de deux signaux de commande
(ON et OFF_N) et d'une référence commune ( COM ). Pour fermer le con-
tacteur une impulsion en tension sur I'entrée ON et pour le fermer il suffit de
retirer la tension présente sur I'entrée OFF_N.

Position

Contacteur

fermé

Contacteur

ouvert .

T 1
Bas Haut

1
1
1
1
1
I Plage standard

: Plage opérationnel range
—_—

.85% du niveau de la plage tension basse
55% du niveau de la plage tension basse

Tension de
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ON OFF_N COM PLC BEC
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Note : Arrét d’'urgence doit déconnecté Al et A2
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COM

Relais

96|

Note : Arrét d’'urgence doit déconnecté Al et A2

Schéma avec boutons poussoirs

Le diagramme ci-dessous décrit les fonctions. « 1 » correspond aux 24VDC
entre le signal de commande et COM, « 0 » signifie aucune tension entre le
signal de commande et COM. ON et OFF_N peuvent étre connectés en par-
allele afin de permettre un signal commun OFF/ON. De plus, la plage de ten-
sion acceptée pour I'alimentation en puissance sur Al et A2 reste valide
(fermeture a 77% et ouverture a 55%) , indiqué sur le diagramme par tension
haute et basse.

Notice. Ce produita été congu pour environnement A. Lutilisation de
ce produit dans environnement B peut causer des perturbations
électromagnétiques non désirées qui, dans ce cas, peuvent obliger
I'utilisateur & prendre des mesures d'atténuation appropriées.

Schéma avec sorties transistors

OFF_N

Tension d'ali-
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Signal 24V DC

Status “1” : U=15...33V DC
1 =10mA at 24V
Status “0” : U=0...5V DC
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Generellt

GAF-kontaktorer &r utrustade med ett ektroniskt spol-interface, som tillater
spolen att acceptera ett mycket brett spannings-omrade. Kontaktorn kan
&ven manovreras via separata logik-signaler fran t.ex en PLC. Val av
mandvermetod gors med omkopplare S1. Mandvrering av kontaktorn
genom spénning 6ver Al och A2 kraver att omkopplaren &r i lage B medan
manover via logiska signaler kraver att den &r i lage A. Logiska mandversig-
naler kraver aven en kontinuerlig matningsspéanning inom spanningsomré-
det Over Al och A2.

Manévrering genom Al och A2 (switch S1 i lage B, fabriksinstallning):
Manévrering av GAF-kontaktorer utforpd samma satt som for en komven-
tionell kontaktor genom att koppla in resp. koppla bort spanning éver Al- A2

Mandvrering vid logiska signaler (switch S1 i lage A)

Vid anvéandning av logiska mandéversignaler stalls omkopplare S1ilage A
och da kréavs aven en kontinuerlig matningsspanning dver A1-A2 inom
spanningsomrédet. Kortast pulslangd for till- och franslag: 7ms. Funktionen
av logiska mandversignaler garanteras inte om spanningen éver A1-A2 ar
borttagen. De logiska manéver-signalerna anvander 24V DC och bestar av
tvd mandversignaler (ON och OFF_N) och en gemensam referens (COM).
For tillslag av kontaktorn racker det med en puls p& ON och for franslag
kopplas spanningen bort p& OFF_N.

Lage

Kontaktor
till

Kontaktor
frén b

Manover-

LEOiIg Hdlg spanning

Marksganningsomréde
Manbdvergranser

85% av den lagre spannigsnivan

55% av den lagre spannigsnivan

ON OFF_N COM

PLC PBEC

124V Matningsspanning
start  |— [a1 |az
\ X5 Kontaktor
ON
1
stopp [ 5] OFF_N
3 COM
Rela
95) 7‘
96
ov
OBS: Norstopp skall franskilja A1 och A2

+24 'V
Start K:I

Matningsspanning

[a1 la2
Kontaktor
ON

Stopp t

OFF_N

ov

@Nué

COM

Rela

OBS: Norstopp skall franskilja A1 och A2

96|

Nar omkopplare anvands kan inkopplingen géras
enligt detta schema.

Funktionerna beskrivs i nedanstdende diagram: "1" betyder 24V DC mellan
mandversignalen och COM. "0" betyder ingen spanning mellan mandversig-
nalen och COM. Funktionen &r s&dan att ON och OFF_N kan anslutas paral-
lellt for en gemensam ON/OFF signal. | tillagg till dessa signaler galler
funktionsgranserna for matningsspanningen (tillslag vid 77% och franslag vid
55%), vilket indikeras i diagrammet med hog och 1&g spanning.

Obs. Den héar produkten har konstruerats for miljoklass A. Anvandning
av produkten i miljoklass B kan fororsaka odnskade elektromagnetiska

storningar och i sa fall kravs att anvandaren vidtar nédvandiga atgarder.

Nar transistorutgdngar anvands kan inkopplingen

goras enligt detta schema.

24V DC signaler:
Status “1” : U=15...33V DC

I=10mA vid 24V DC

Status “0” : U=0...5V DC
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Generallta

| contattori GAF hanno installato un’interfaccia elettronica che comanda in
modo preciso la tensione di bobina, permettendo per una data bobina di
avere un range di tensione molto ampio. Il contattore pud essere controllato
anche da un segnale esterno proveniente per esempio da un PLC. La
selezione del metodo di controllo € realizzato tramite il selettore S1. Il con-
trollo attraverso la tensione sui terminali A1 e A2 e ottenuta con il selttore
S1in posizione B, mentre quella tramite PLC é realizzata con il selettore su
A. L'utlizzo di un segnale logico di controllo richiede comunque una ten-
sione stabile di alimentazione, all'interno del range di tensione della bobina
stessa, sui terminali Al e A2.

Controllo tramite tensione di alimentazione tra Al e A2 (selettore S1in
posizione B, settaggio di base)

Il funzionamento del contattore e del tutto identico a quello di un contattore
standard, applicando e togliendo alimentazione ai terminali di bobina Al e
A2.

Controllo con segnale logico (selettore S1 in posizoine A)

L'utilizzo di un segnale logico di controllo richiede comunque una tensione
stabile di alimentazione, all'interno del range di tensione della bobina
stessa, sui terminali A1 e A2. Minima lunghezza dellimpulso per aprire e
chiudere: 7ms. Il funzionamento del segnale di controllo logico non & piu
garantito se viene a mancare tensione tra Al e A2. Il segnale logico lavora
con 24Vcc e consiste in due segnali (ON e OFF_N) e di un comune (COM).
Per chiudere il contattore € sufficiente una tensione impulsiva su ON , per
aprirlo e sufficiente applicare la medesima su OFF_N.

Posizione

Contattore

chiuso

Contattore
aperto 1

1

1

1

4 t }
| I Basso Alto
1 I Range normale
1

1

1

1

ILimiti di funzionamento
—

85% del valore piu basso del range di tensione
55% del valore piu basso del range di tensione

Tensione di
alimentazi-
one

PLC BEC

ON OFF_N COM

Tensione di alimentazione

+24 V
| Az |n2
Partenza Contattor
\ xg ¢
1
Arresto 7" 5 OFF_N
3 COM
Rele
95 Z
96

e, )
Note: Il pulsante di emergenza deve disconnettere
traAle A2

Tensione di alimentazione

+24 V
|a1 a2
Partenza xs| Contattor
1 ON
Arresto t 5 OFF N
ov 3 COM
Relé
95|
96

Note: Il pulsante di emergenza deve disconnettere
traAl e A2

Quando viene utilizzato con uscite rele il cablaggio puo
essere fatto come mostrato nel diagramma.

Le funzione sono descritte nel seguente diagramma. “1” significa 24Vcc tra il
segnale di controllo e il comune COM, “0” significa mancanza di tensione tra
il segnale e COM. Il funzionamento é realizzato in modo tale che ON e
OFF_N possano essere connessi in parallelo per un comune segnale ON/
OFF. In aggiunta a questi segnali i limiti funzionali della tensione di alimen-
tazione sono sempre validi (chiusura al 77% e apertura al 55%), come indi-
cato nel diagramma precedente da alta e bassa tensione.

Avvertenza. Questo prodotto é stato progettato per 'ambiente A. Luso di
questo prodotto nell'ambiente B pud provocare disturbi
elettromagnetici indesiderati, nel qual caso I'utilizzatore puo
dover prendere adeguate misure per loro attenuazione.

Quando viene utilizzato con uscite transistor il cablaggio puo
essere fatto come mostrato nel diagramma.

Segnali 24Vcc:
Stato “1” : U=15...33Vcc

| =10mA a 24Vcc
Stato “0” : U=0...5Vcc
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Posicién

General
Los contactores GAF llevan incorporada una bobina electrénica. Para una Conte&ctor
bobina determinada, esta interfaz electrénica permite aceptar un amplio cerrado
rango de tensién. El contactor también puede ser controlado por sefiales
l6gicas de control desde, por ejemplo, un PLC. La seleccién del método de

. . - - Contactor
control se hace mediante el switch S1. El control mediante tension de abierto 4

mando en Al y A2 requiere que el switch esté en la posicién B, mientras
que el control mediante sefiales l6gicas requiere que el switch esté en la
posicion A. El uso de sefiales l6gicas también requiere la aplicacion de ten-
sion en Al y A2 de forma continua y del rango nominal marcado.

Control del contactor aplicando tensién en Al y A2 (switch S1 en
posicién B, ajuste por defecto de fabrica).

El funcionamiento del contactor GAF es igual al de un contactor convencio-
nal, aplicando o no la tensién en Aly A2.

Control del contactor mediante sefiales de control légicas (switch S1
en posicion A)

El uso de sefiales de control I6gicas requiere también la aplicacion de ten-
sién en los terminales Al y A2 del rango nominal adecuado. La minima
duracién del pulso para la apertura o el cierre del contactor es de 7ms. El
correcto funcionamiento de las sefiales de control I6gicas no se garantiza si
no se aplica tensién en A1y A2. Las sefiales de control I6gicas funcionan a
24Vcc y consiste en dos sefiales (ON y OFF_N) y un coman (COM). Para
cerrar el contactor es suficiente con un pulso en ON y para abrir el contac-
tor se debe eliminar la tensién de OFF_N.

Tension de
t t mando
1Baja Alta
I Rango normal
Rango funcionamiento
—_—

85% del nivel menor del rango de tension
5% del nivel menor del rango de tensién

(S e

24V Tensiéon de mando
IAl |A2
Start Contactor
\ xg &
1
sop [ 5] OFF_N
3 COM
Relé
95) 7‘
96
ov .
Nota: El paro de emergencia debiera desconectar
Aly A2.

Se puede utilizar este diagrama si se utilizan pulsadores.

Las funciones se describen en el diagrama siguiente. “1” significa que hay
24Vcc entre la sefial de control y COM. “0” significa que no hay tensién entre
la sefial de control y COM. La funcién permite que ON y OFF_N se conecten
en paralelo para una sefial comin ON/OFF. Ademas de estas sefiales los
limites de funcionamiento de la tensién de mando siguen siendo validos
(cierre al 77% y apertura al 55%) que se indican en el diagrama como tensién
alta o baja.

Nota. Este producto ha sido disefiado para ambientes A. El uso de este
producto en ambientes B puede causar perturbaciones
electromagnéticas no deseadas, en tal caso el usuario tendra que
tomar las medidas de mitigacién adecuadas.

ON OFF_N COM PLC PBEC
Sll'l:l_l
x5 © 19| o
2 A B
Tension de mando
+24 V
| [a1 la2
Start X8| Contactor
1ON
Stop l
2OFF_N
Vv
0 3COM
Rele
95
96
Nota: El paro de emergencia debiera desconectar
Aly A2.
Se puede utilizar este diagrama si se utilizan salidas de tran-
sistor.
Sefiales 24Vcc:
Estado “1": U=15...33Vcc
1 =10mA a 24V
Estado “0™: U=0...5Vcc
1-‘_| | | | bl 1 | |
ON [ | [ R A | [
0 == T s e e L5
N T T T T T T T T O A IO AR A A
| [ L L L L L L L L L
OFF—NO [ | .
TT T T T 1T 1T T T T T T T T T T T T TrITIrT
i LI LT T T T T T A I O O A A
Tension de 1 T T 1T T T 1T TT1 (I |
mando en Al
y A2 0 ||||||||||||||||||||||||
“IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
L Cerrado ! | [ | [ |
Posicion [N B | [ IR B
Abierto s SR s e P e B e e e e e B — —




1SFC101045M9701

Al

11/13

Yleisesti:

GAF-kontaktoreissa on elektronisesti ohjattu kela. Elektroniikan ansiosta
kukin kela toimii laajalla jannitealueella. Kontaktoria voidaan ohjata myos
erillisella logiikkasignaalilla. Ohjaustavan valinta tehdaan valintakytkimell&
S1 kontaktorin sivussa. Suora kelan ohjaus navoille Al ja A2 vaatii kytki-
men S1 asentoon B (tehdasasetus) ja logiikka ohjattuna asentoon A. Kum-
massakin ohjaustavassa kelan tarvitsema jannite kytketaan navoille Al ja
A2.

Kontaktorin ohjaaminen ohjausjéannitetté katkomalla (kytkin S1 asen-
nossa B, tehdasasetus).

Kontaktori ohjataan paalle kytkeméalla napoihin Al ja A2 jannite. Kontaktori
ohjataan pois paalta katkaisemalla jannite navoilta Al ja A2.

Kontaktorin ohjaaminen logiikka signaalilla (kytkin S1 asennossa A).
Logiikan ohjaussignaalin kayttd vaatii myos tarvittavan kelajannitteen syot-
tamisen napoihin Al ja A2. Kelan ohjaus ei toimi ilman kelajénnitetta
navoilla Al ja A2. Ohjaussignaalin pituus on oltava véahintdéan 7ms. Logii-
kan ohjaussignaali toimii 24VDC jannitteella ja koostuu kahdesta erillisesta
ohjaussignaalista : ON ja OFF_N seké& yhteinen 0V (COM). Kontaktori
vetaa kun jannitepulssi tuodaan liittimeen ON ja kontaktori padstaa kun jan-
nite poistetaan liittimelta OFF_N.

kiinni

auki

Pa&koskettimet

Padakoskettimet |

Tila

-85% alemmasta jannitetasosta
55% alemmasta jannitetasosta

Ll
Alaraja

Nimellisalue
—_

Toiminta-alue
—_

1
Ylaraja

Ohjausjannite

ON OFF_N COM

PLC BEC

+24V Syéttojannite
i lat Ln
ayntiin Kontaktori
\ X5 ON
. 1]
seis [ OFF_N
2 —
3 COM
Rele
95|
96
oV
Huom! Hataseis kytketaan katkaisemaan jannite A1/A2.

+24V
Kayntiin I |

Syéttdjannite

la1 a2
Kontaktori
ON

Seis |

OFF_N

ov

COM

Rele

96|

Huom! Hataseis kytketdan katkaisemaan jannite A1/A2.

Ohjauskytkenté kaytettaessa kytkimia.

Toiminta on kuvattu oheisessa kaaviossa. "1" = 24VDC jannite ohjaussignaa-
lin ja COM vélissd, "0" = ei jannitetta ohjaussignaalin ja COM vélissé. Toim-
inta on tehty siten, ettd ON ja OFF_N voidaan kytkea rinnakkain yhteisella
ON/OFF signaalilla. Liséksi kelajannitteen tulee olla sallituissa rajoissa (kela
vetaa kun 77% alarajajannitteelld ja paastaa 55% jannitteelld).

Huomautus. Tama tuote on suunniteltu A ympdristod varten. Tuotteen
kayttd B ymparistdssa voi aiheuttaa ei-toivottuja
sdhkdmagneettisia hairidita, tdssa tapauksessa kayttajan on

ryhdyttéva asianmukaisiin toimenpiteisiin.

Ohjauskytkenta kaytettdessa transistoriohjausta.

ON

OFF_N

Jannite navoilla
AljaA2
. Kiinni
Tila

Auki

24V DC Signaali:

Tila “1”: U=15...33V DC
I =10mA at 24V
Tila“0”: U=0...5V DC

A
1 =+

0
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